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2. Pozvání rodičů do školy na schůzku / Invitație la ședința cu părinții  
Vážení rodiče,
rádi bychom Vás pozvali do školy na schůzku, kde si vyměníme informace důležité pro vzdělávání Vašeho dítěte. 
Stimați părinți,
Vă invităm la ședința școlară, în cadrul căreia vom face schimb de informații importante pentru studiile copilului dumneavoastră.  
Dostavte se prosím na schůzku do školy dne 1……………………… do kanceláře/sborovny/kabinetu číslo 2……………… v 3…………… patře školy. 
Vă rugăm să vă prezentați la ședința școlară pe data de1……………………… la biroul/sala de ședințe/cabinetul numărul 2……………… la etajul 3…………… al școlii. 
Pokud Vám termín schůzky nevyhovuje, případně potřebujete znát další informace ke schůzce, obraťte se na kontaktní osobu: 4………………………………………………, tel. 5………………………………, e-mail 6………………………………………
Dacă termenul ședinței nu vă convine, sau eventual aveți nevoie de mai multe informații cu referire la ședința părintească, adresați-vă persoanei de contact: 4………………………………………………, tel. 5………………………………, e-mail 6………………………………………
Je vhodné, aby na schůzku s Vámi přišel někdo, kdo je schopen Vám informace z češtiny přeložit do Vašeho jazyka (tlumočník). Pro tyto potřeby prosím vyplňte následující formulář a doručte ho do školy nejpozději do 7………………………
E binevenit să vă însoțească la ședință o persoană, capabilă să vă traducă informațiile din limba cehă în limba dvs. maternă (traducător). În acest scop vă rugăm să îndepliniți formularul de mai jos și să-l prezentați la școală până la data de 7………………………
S pozdravem/Cu respect   

...........................................
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Dopisy a formuláře pro rodiče žáků s OMJ jsou koncipovány tak, aby je mohlo využít co nejvíce škol. Z toho důvodu jsou ve formulářích často na výběr různé možnosti. Je důležité, aby si škola (ředitel/třídní učitel...) materiály prošla a upravila si je dle svých konkrétních potřeb a okolností. Z nabízených možností může škola škrtat, kroužkovat, nebo části textu z materiálu vymazat. Formuláře pak škola vyplní podle vlastních potřeb.  Pozor, pokud budete upravovat text výše uvedeným způsobem, upravte také příslušnou jazykovou verzi pro rodiče.
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ředitel/ředitelka školy /directorul/directoarea școlii
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Potřeba tlumočníka na schůzce dne / Necesitatea traducătorului la ședința din  ............  
Jméno a příjmení žáka / Numele și prenumele elevului: 	   .......................................... ...........
Jméno a příjmení rodiče / Numele și prenumele păintelui:    .....................................................

Zakroužkujte z následujících možností tu, která odpovídá Vaší situaci / Încercuiți una dintre următoarele opțiuni, care descrie situația dumneavoastră: 
A) Zajistím si na schůzku tlumočníka sám / sama. / Îmi voi asigura traducător pentru ședință singur/ă. 
B) Nemám možnost zajistit si tlumočníka, prosím školu o zajištění tlumočníka. Pokud bude tato služba zpoplatněna, náklady uhradím. / Nu am posibilitatea să asigur un traducător, prin urmare rog școala să asigure un traducător. Dacă acest serviciu va fi oferit contra plată, voi achita cheltuielile necesare.  
C) Tlumočníka nepotřebuji, rozumím česky dobře. / Nu am nevoie de traducător, înțeleg bine cehă. 
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